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P ervokrat se ,koledarcik slovenski® priblisa v ti obliki k
Vam , dragi domorodei in mile domorodke! Pred malo tedni se celo
tega sanjal ni, da bo sel po svetu. Ali — ko je slisal, da bratec
njegor lanski hoce letos doma ostati, se je spravil urno na pot; je
nabral, kar je v naglici mogel in spletel si venec — ne bres krasnih
cvetlic —, ki ga Vam podd sa novo, Bog daj! veselo leto.

\li, diagi domorodei! to Vam ,koledarcik brex ovinkov
pové (le prosi, da je savoljo tega pri Vas ne saméri): da ne seli
te samih Vas obiskati, ne le samim Vam se prikupitiz njegove iskrene
Selje so — ocitno jih pové — da bi tudi heerke nase mile matere
Stave ga prijasno sprejele

Pokloni se tedaj ,,koledarcik slovenski tudi blagim Sloven-
Kam; naj mu dobrovoljno odlocijo mestice med licnimi ,,almanahi*
plwih jesikov. Saj je krotak, kakor ves narod njegov, inne sovrasi
nikogar. »Bodimo praviéni pravienimu ptujimu — je géslo
njegoro —- »ker, kdor ptuje spostuje, zna nar bolje svoje
ceniti in Jjuhitic,

Ker je pa wholedareiks skos in skos posten Slovenec. jo pa
tudi odkritosercno pové: zakaj mu je toliko mar, da ga tudi Slo-
venke prijasno sprejmejo. Niso te Selje bres preljubja sa nas slo-
venski narod. Kuakor, po starim pregovoru, gospodinja tri vogle hise
;)'l_"lpira, tako tudi nase mile domorodke, — oj, da bi jih bres ste-
vila veliko bilo! — snajo biti stovensini mocna podpora. Domaca rec
— misli \koledaréiks — bo takrat nar krasnizi cvetela, ko bomo
vidili v rokah iskrenih rojaking vsaciga stana tudi slavenske knji-
sice, — ko bojo one prepevale sraven drusih pesem tudi slaven-
ske pesmice. Prepricale se bojo, da tudi jesik custitljive matere
Slave je lep, — da tudi slavenske pesmi so lepe.

; To seli domovini is serca koledarcik slovenski, ler se pri-
Jasno priperoci blugim domorodkam in verlim domorodeam.
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Leto 1S5%

ima 366 dni ali 52 tednov in 2 dni,
se sacne s cetertkam in sejenjua s petham, in je
7852. leto po stvarjenju sveta po Suidu.

TA8G: Loy o> . s 3y 70 tolmacnikih sv. pisma.
TA02 03 7 sy s movogerskim stevilu,

7052 o 'y ’ s» 3 Eusebiu in rimskim martirologiju.
6565. | 53, 193 9 sy sy Julianskim Stevilu,

6031, 5y i% 3 sy 3 Starozidovskim Stevilu,
Ry ” » s kristianskim stevilu,

8618-. .5y 5 s w 3 mnovozidovskim stevilu.

1852. , 4 rojstva Kristusa,
1819. 4, 4 smerti Kristusovi,
—— 30 g —
Godovinsko stevilstvo za leto 1852,

Zlata Stevilka , . . . 10 || Velika no¢ . 11.mal travna.
Epakta . . . . . . IX | Binkodti . . 30. vel. travna.
Soléni krog . . ., . . 13 | Kvatre: 3. suSea, 2. rozmika,
Rimska Stevilka . . . 10 15. kimovea in 15. grudna,
Nedeljska ¢erka . . . DO || 1. Adventna nedelja 28. listo-
Pepelniea . . | 25, svecaua. | pada,

Opomba. Postni dnevi so vsi dnevi od pepelnice do velike
sabote; drugi so s ¢ zaznamovani.

Med bozicem in pepelnico je S tednov in 5 dni ali 61 dni.

— -0 P e

Mraknjenja o letu 1852,

To leto bo solnce trikrat mraknilo, kar se pa v nasih krajih
nobenkrat vidilo ne ho. Luna bo trikrat mraknila,

I. Luna mrakne 7. prosijnca popolnama; zacetik je ob 5.
uri 16 min. zjutraj. Med mraknenjem luna zajde.

2. Solnce mrakne 21. prosijnca, pri nas nevidno.

3. Solnce mrakne 17. roznika, nevidno.

4. Luna mrakne 1. mal, serpana, nevidno,

5, Solnce mrakne 11, gradna, nevidno.

6. Luna mrakne 26. grudna, nevidno.
| ——— p—

Cvetere leine dobe po solénim hodw.

Spomlad se zacne 20. snfea. | Jesen se zacne 22. kimovea,
Leto se zacne 21. roZnika, | Zima se zacne 21. grudna.

e ——




Sécanj , ilirsko.,
Leden%éesko.
Styesen, poljsko.

Prosijnec, slovensko,

Januar ,

Januar ;* ukKo, wma 31 dni,

Eismond ,
Gennajo, lasko,

Télhié, madzarsko,
Janvier, francosko,
January, anglegko

nem&ko. '

Dan in teden \ Svetniki, prazniki in nedelski evangelii
1| Cetertik A |Novo léto.
2| Petik B | Makarij, pusavnik.
3| Sabota C|Genoveva, devica.

gel se prikaze Jozefu v Egiptu, Mat. 2, 19-23

Nedeljn D [Tit, sKkof,

Ponedeljk Telesfor, papez.

Torik So. 3 Kralin

Sreda Nicet, skof, %)
3| Cetertik Severin, opat,

Petik Julian , mucenec,

Sabota Nikanor, diakon.

Ko je bil Jezus 12 let star, Luk. 2, 42-52.

7| Sabota

Nedelin D1 [ Higin, pupez.
Ponedeljk Ernst, opdit.
Torik Hilarij, skof.
Sreda Feliks, mucence, (®
Cetertik Paul, pervi pusavnik,
i| Petik Marcel, papez.

Anton, pusavnik,

d zenitnine v Kani Galilejski. Jan. 2, 1-11

Nedeljn D2 [Imé Jeaus. Prisku, devioa,
Ponedeljk Kanut, kralj.

Torik Bo&tjan, mucenec.

Sreda Neza, devica mugenicn. @
Cetertik Vincenci, mucenec.

Petik Devjee Marig poroka.
S¥bta Timotej, *skof. *

Od goboviga in stotnika, Mat. 8, 1-13,

SO

R
o

Nedelin D3 |S. Paula spreobernenje.

Ponedeljk Polikarp, skof mucenee.
Torik Janez Krizostom.

Sreda Paulin, patriarh.

Cetertik Franc Salezij, skof. 9
Petik Martina, devica mucenica.

ask , gpoznovaveo.

Peter Nol

Sprer

(<5 Qip v sredo 7. 4.
ob 7, uri 20 min. zju-
traj.

(C Zadnji krajic v
sredo 14. d. ob 2. uri
20 min. zjatraj.

@ Miaj vsredo 21.
d. ob 8. uri 37 min,
zjutraj,

D Pervi Kkrajic v
cetertik 20.4d. ob 11.
uri 45 min. zjutraj

Solnce stopi vznam-
nje vodnarja 20. d.
tega mesca,

Dan raste v tem mes-
cu od 8 ur32 min,
do 9 ur 20 min.

Namislieno oreme.,

Po Knauerju:

0 Sipu stanovityj
wras,o zadnjimKraj-
ou oblacno, o mlajy
burja, dez in sneg.
opervim krajeu sta-
novitno dezuje.

Po Herfelnu:
0 sipu vihar,
0 zadnjim Krajen

vihar in sneg,

0 mlaju 8§ sever-
jem dez, z izhod-
nikam sneg,

0 pervim Krajeo
mraz, merzel veter,




Svecan, slovensko.

Veljaca, ilirsko.
Unor, gesko,
Luty, poljsko.
Februar , rusko.

I'ebruar,

ima 29 dni.

Thawmond , nemsko,
Feblrajo, lasko.

Téluti , madzarsko.
Feévrier, francosko.
February , anglesko,

Dan in Leden l Svetniki, prazniki m uedelski evangelii

0Od viharja na morju. Mat. 8§, 23-27.

Nedélja
Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

D4

SNOO e -

Ignacij, skof mucencc,
Sveenica

BlaZz, &kof mucenec.

Andrej Korzin, skof.

Agata, deviea mucenica, )
Rotin, devien mucenica,
Romuald, opit.

0d delavcov v vinogradu, Mat, 20, 1-16.

8| Nedelyn D |Septuagesimu. Janez iz Mate,

9| Ponedeljk Apolonia, deviea mucenica.

10| Torik Skolastika, devica,

11| Sredn Deziderij, &kof,

12| Cetertik Fulalia, devica muéenica.

13| Petik Katarina Rici, devica.

14| Sahota Valentin, mad&nik muéenece,
0Od sejavea in semena, Luk. 8§, 4-15.

15| Nedelja 1| Sexages. Faustinin Jovita, m,

16| Ponodeljk Juliana, devica muéenica

17| Torik Silvin, &Kkof,

18| Sreda Prepedigna, mucenica,

10| Cetertik Konrad, pufavnik,

20| Petik Eaherij , skof,

21| Sabota

Eleonora, Kraljica.

0d slepiga pri Jerihi. Luk. 18, 31-43.

29 D
23
24
2%
26
27

28

Nedelju
Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

Quinguayg, 8. Petra stol.
Marjeta iz Kortone,
Past. Prestopni dan.
Pepelnica. Matija, apostel,
Viktoria, muéenica.
Aleksander, SKkof.
L.eander, &kof,

o

Jezus se je postil 40 dni. Mat. 4, 1-11.

29| Nudel o [

Invocabit. Roman , opit.

Spremin lune.

O Sipv éetertik b,
d. ob 8. uri 3 min.
zvecer,

C Zadnji krajic 1
cetertik 12.d.ob 11,
uri 13 min. zjutraj.

@ Mlaj v petik 20,
d. ob 2, uri 5 min.
zjutraj.

3 Pervi krajic v
saboto 28. d.ob 6 uri
42 min, zjutraj.
Solnce stopiv znam-

nje rib 18. dan te-

£a mesca.
Danrastevtem mes-

cuodqur 34 min,

do 10 ur 50 min,

Namisljeno vreme,

Po Knanerju:

0 Sipu burja, dez
in sneg, o zadnjim
krajcu vetrovno vre-
me, o mlaju burja
zjasnuje y o pervim
krajeu merzloinlepo
vreme,

Po Her&elnu:

0 sipu dez in sneg
z jugam ali zahod-
njikam,

O zadnjim krajeu
mraz inmerzel veter.

0 mlaju sneg in
vihar.

0 pervim Krajeu
vihar.



Susec ,, slovensko.
Osujak , ilirsko.

Lensmond, nemkso.
Marso, lagko,

Bresen, cesko,

qumsec y poljsko.

Mart, rusko.

/\Ium )
Sl

ima 31 dni.

Tavaszeli, madzarsko,
Murs, francosko,
March , anglesko,

Dan in teden

Svetniki, prozniki in nedelski evangelii

Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

SN EWIS -

Albin, skof,
Sil;lflicij, papez.

1 Kvatre. Kunigunda, cesar,
Kazimir, spoznovavec,

i Friderik (Miroslav), opat.
1 Koleta, devica.

Spremin lune.

3) .{iip v saboto G.
d, ob 6. uri 41 min,
zjutraj.

. Zadnji krajic v

| petik 12. d. ob 9. uri

Jezus se je spremenil na gori. Mat, 7,1~11.

40 min. zvecer.
@ Mlajvsaboto 20,
d. ob 7. uri 53 min,

Nedelja U

3| Ponedeljk
Torik

Sreda

Cetertik

2| Petik

Sabota

Reminiscere Tomaz AKvin,
Janez od Boga, spoznovav.
Ciril in Metod, skofa.

40 mucencov,

Heraklij, muéenec.
Gregor, papez.

Modesta, devien,

zvecer.

QO Pervi krajic v
nedeljo 25, d. ob 10.
uri zveeer,

Solnce stopi vznam-
nje ovna 20. d. te-
ga mesea,

Jezus hudica

izganja. Luk. 11, 14-28,

Danraste ytemmes~
cuod 10 ur 58 min.

Nedeljo C
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

Oculr. Matilda, Kraljica,
Seren, mucenec.

Hilari, skof.

Sredapost. Jedert , devica,
Eduard, kralj.

Josef , zenin Marie device,
Joahim, oce Marie device. @

Jezus nasiti

5000 moz. Jan, 6, 1-15

do 12 ur 34 min.

Namisljeno vreme.
Po Knauerju:

0 sipu merzlo in
jasno,ozadnjimkraj-
cu stanovitno jasno
vreme, o mlaju ne-

Nedeljs C
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik

i| Petik

Sabota

Luetare. Benedikt, opit.
Oktavian, muceneoc,
Viktorian, mucenec,
Gabriel, angelj.

Marie osnanjenje.
Emanuel, muécnec.
Rupert, skof.

prijetno in mras, o
pervim krajou vihar,
dez in sneg.

Po Herselnu:

0 &ipn vibar,

0 zadnjim Krajey
dez in sneg z jusam

Judje hocejo Jerzusa kamnjati. Jan, 8, 46-59

ali zahodnjikam,
0 mlaju dez in
sneg z jugam ali za-

28| Nedelja C
Ponedel jk
Torik

Sreda

Judica Guntrand, Kralj,
Fustazij , mucenee,
Kvirin, mucenec.

Q

‘_l_,f_]binl . devioa,

hodnjikam.
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Mali traven, slovensko,

Travanj, ilirsko,
Duben, cesko.

Kwiecien , poljsko,

Aprelj, rusko,

Ostermond, nemsko.

Aprile , lasko.
Tavassho, madzarsko.

ima 30 dni.

Avril, francosko.
April, anglesko.

Dan in teden

Svetniki, prazuiki in nedelski evangelii

Cetertik
Petik
Sabota

Valerik, opir.
Haria ? salost Franciz Paule.
Rihard, skof.

Jezus jezdi v

Jeruzalem. Mat. 21, 1-9,

Nodelia ¢
5| Ponedeljk

5| Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

Ceetna nedelja. Izidor,
Vincenc Fererij, spoznovav,
Sikst, papex.

Hegesip, spoznovavee.

Veliki cetertik. Dionizij, k.
Veliki petilk. Maria Kleofa,
Velika sabota. Apolonij, mug.

Jezus vstane od smerti, Mark, 16, 1-7.

Nedelja ¥
Ponedeljk
Torik

Sreda

6| Cetertik

16| Petik

17| Sabota

Velika nedeljn. Leony pap.
Veliki ponedelyk  Julij, papci.
Hermenegild, mucenec,
Lidvina, devica,

Anastazija, muéenica.
Kalist 4 mugenec.

Anicet, papez,

Jezus pride pri zapertih durih. Jan. 20, 19-31.

Nedeljn B
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik.
Petik

Sabota

Quastmodogents, Kolocer.
Hermogen, muéenec.
Sulpicij, mucenec.
Anzelm, &kof.

Soter in Kaji, papeza muc.
Adalbert, skof.

Juri . muéenec.

0Od dobriga

pastirja, Jan, 10, 11-16.

Nedelw ¢
)| Ponedeljk
Torik

Sreda.
Cetertik
Petik

Hisericordios Marka, evang.
Klét, papez,

Peregrin, spoznovavee. O
Vital, mucenee,

Peter , muéenec.

Katarina Senenska, deviea,

Spremin lune,

) Sip vnedeljo 4.
d.ob 3. uri 34 min.
zvecer,

(_ Zadnji krajic y
nedeljo 31, d. ob 10.
uri 10 min. zjutraj.

@ Mlaj v ponedeljk
ob 0 uri 56 min.zve~
cer.

3 Pervi krajic v
torik 27. d. ob 9.
uri 13 min. zjutraj.
Solnce stopivznam-,

nje junca 20. d.

tega mesca.
Danraste vtemmes-

cuod 12ur 38 min,
do 14 ur S min.

Namigljeno vreme

Po Knauerju:

0 &ipu vetrovno in
dez, o zadnjim kraj-
cu stanovitno dezuje,
o mlaju burja, mer-
zloin jasno vreme,

o pervim Krajcu ne-
stanovitno vreme.

Po Hergelnu:
0 sipu jasno in
lepo.

0 sadnjim krajcu
veliko dezja,
0O mlaju

dezjn,
0 pervim Kkrajcu
spremenljivo.

veliko




Svibanj, ilirsko.
Kweten,
Maj, poljsko.

cesko.

Maj, rusko,

Velki traven, slovens,

ima 31 dni.

Wonnemond , nemsko.
Maggio , la&ko.

Tavassuto , madzarsko.
Mai, francosko,
May, anglesko,

Dan in teden

l Svetniki, prasuiki in wedelski evangeli

IT-*;ll)n(a

IFlllp i Jakop, nposteljua,

Spremin lune,

Se malo, in me ne bote vidili,

Jan. 16, 16-22.

Nedel)n {
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

ol S R R SR |

Jubilate. Atanazij, sKof.
Znajdenje s, kriza,
Florijan, mucenec,

Pij, papez,

Janez pred latinskimi vratmi.
Stanislav, skof,

Prikazin s. Mihela,

Grem Kk njemu. kterime je poslal, Jan 16, 5-11.

Nedelya A
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sahota

Cantate Gregor Nac. , skof,
Izidor , kmet,

Fabij, mucenec, (
Pankrac, mucenec.
Servacij, skof.

Bonifacij, mucenec.

Sofia, udova,

Kar bote v mojim

imenu prosili. Jan. 16, 23-30.

16
17
18
19
20
21

Nedelja C
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cotertk
Petik

Sabota

Janez Nepomuéan,
Jokt, opit.
Fehks Kantalic, sp.
! Peter Celestin. (5]
Na Im/uul Krigstus  Bernardin,
Sinezij, muéenec.
Venust, mucenec.

Rogate

H’L\'

Kadar pride uce

nik. Jan. 15, 26-27. 16, 1-4.

23
24
25
26

Nedel
I'onexioljk
Torik
Sreda
Cetertik

3| Petik

Foeaud: Desiderij, sKof,
Jounn Kuca,

Urban , papez.

Filip Neri, masnik.
Magdalena Paci, deviea,
Vilhelm, vojvoda.

Q

Sabota

Maksim . skof, mucenec.

) sip v ponedeljk
3. d. ob 11 uri 33
min, zvecer,

~ Zadnji krajic v
torik 11. d. ob ¢
uri 34 min, gjutraj
@ Mlaj v cetertik
19, d. ob 4. uri 26
min. zjutraj,
QD Pervi krajic v
sredo 26. d. ob 4.
uri 49 min, zvecer,
Sonce stopi v znam-

nje dvojcicov 21.

d. tega mesca.
Danraste vtemmes~

cuod 14 ur 10 min.|

do 15 ur 18 min |

Namasljeno veeme.

Po Knauerju:

0 sipu lepo in to-
plo vreme, o zad-
njim krajeu soparno,
nestanovitno vreme,
o mlaju oblaéno, dez,
0 pervim krajeu jas-
no in toplo.

Po Hersclnu:
0 sipu veliko dey-

n.
0 zadnjim krajcu
lepo.

Ako kdeo me

ne ljuhi, y 23-31.

Jan, 14

0 mlaju dek.
O pervim Kkrajou

Nedel \
l' one xl ||L

KFerdinand , kralj.

Binkost
Binkostm poned. Kancijan,

lepo,




DNEVNIK,
el movene 2enIT N /1,?/2/:6"#710'3




DNEVNIK-
437?«0720 cel mz,da/n,(‘

Mu? rvmvf “2aen Ww‘t«h«y




Rosnik, slovensko. Sommermond, nemsko.

Ty :
Lipanj , ilirsko, 2 Giugno, lasko.
Cerven, Gesko. Juni, Nydrels , madzarsko,
Cxerwiec, poljsko, - Juin, francosKko.

Junij , rusko. tma 30 dni. June , anglesko.

Dan i teden

Bodite usmiljeni, Luk. 6, 36-42.

== Spremin lune.

1| Torik Gratinian, mucenec. & 3 P
A ; i & Sip v sredo 2.

2 |Sreda i Kvatre. Erazem , skof. &) Htoh 7'? uri 37 min.

3| Cetertik Klotilda, kraljica. ,jum‘j

4 [Petik - Kvirin, 8kof mucenec. ST ety Eralis

: I
5 |Sabota + Bertrand, gkaof, L I‘adnJl Ao ¥

sredo 9. d. ob 4. uri
25 min. zvecer.

@ Miaj v cetertik
17. d. ob 5. uri 58

9 \'ndel_ja. C1| S, Trojica. Norbert, sKkof. S
7| Ponedeljk Robert, opat. R Lt L
AR 4 4 D Pervi Krajio v
S Torik Medard, skof. o N 04
o e LT . . |cetertik 24, d, ob 9.
Y| Sreda Primoz in Felicijan, mue, €| = p .
1 2 > 2 b 57 min, zvecer.
10| Cetertik S. Telo. Marjeta, Kraljica,
11| Petik Barnabas, apost. Solncestopi v znam-
12 | Sabota Janez Kakundo, spoznovavee. nje raka 21. d. te-
£4 mesca.
0d velike vecerje. Luk. 14, 16-24. Danraste vtem mes-
cuod {5ur18min,
13| Nedelja € 2| Anton Paduan, spoznovavec.| do 15 ur 34 min,
14 | Ponedeljk Basilij, skof. -
15 [Torik Vid in tovarsi, muceniki. Yo
16| Sreda Beno , 3Kof. .\l?ml.tl_nno vreme.
17 | Cetertik Rajner, spoznovavec, (1) o Knauerju:
18| Petik Serce Jesusovo, MarkainM.| O &ipu lepo in to-
19| Sabota Gervazij in Protazij, mucen,|plo vreme, ozadnjim
krajou megleno in
0d zgubljene ovee. Luk. 15, 1-10. dezevno, o mlaju
hladnenogcitoplidne-
20| Nodelja €3 Silverij, papez. vi, o pervim krajeu
21 |Ponedeljk Alojzi, spoznovaveo, nestanovitno vreme,
22 [Torik Ahac, muéenec. Po Her&elnu:
23 [Sreda Ediltruda, kraljica, 0 & ‘ 3
24 | Cetertik Janeza kerstnika rojstvo. dos sipd_veter ip
25 | Petik Prosper, skof. e;.). dnit ’
26 [ Sahota Janez in Paul, muéenca. oy zadnjim krajcu
TR 0 mlaju lepo pri
. , [ =
0d velikiga ribjiga vlaka. Luk. 5, 1-11. ssverju ali sahods
27 [ Nedelja 4 |Ladislay, kralj. njiku, dez pri jugu
28 po,'ledcjjk Leon, papez, ali Jugo-m}hod_n_ul'm.
29| Tarik Peter in Panl, apostelna. | 0 pervim krajcu
30 | Sreda S. Paula spomin, ' o

2



Mali serpan, slovensko,

Heumond, nemsko.
Lugtio , lagko.

Nydarho, madzarsko.
Juillet, francosko,

—

Juli,

—————

Sarpanj , ilirsko,
Cervenec, cesko,
Lipiec, poljsko.

Julij , rusko.

ima 31 dni.

July, anglesko,

Dan in teden

Svetuiki, pracoiki in nedelski evangelii

[Cetertik
Petik
Sabota

\l;(lll s \nlll;l-vdiulun’cll.
Marie device obiskanje,
Heliodor , 8kof.

0d farizejske pravicnosti. Mat. 5, 20-24.

Nedelja ©ChH
5| Ponedeljk

i| Torik.
Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

Ulrih, sKkof,

Kilomena, devica.
Godoleva, zakonska Zena,
Vilibald, skof,

Ehzabeta , kraljica,
Anatolin , mucenica,
Amalia.

Jezus nasiti 4000 moz. Mark. 8, 1=0.

Nedelja C6
Ponedeljk
Torik

Sredo
Cetertik
Petik
Sabota

Ieliks in Fortunat, mucen.
Hermagor in Fortanat, mue.
Aanklet, papez,
Bonaventura, skof,
Henrik, cesar.

Maria devica iz Karmela,
Ales, spoznovaveo,

@

Od laznjivih

prerokov. Mat. 7, 15-24.

Nedeljn ©C7
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

Friderik (Miroslay), skof.
Vinceno Paulanski,

Hieronim Emilijan, spoznov,
Prakseda, devica,

Maria Majdalena,

Apolinar, &kof.

Kristina , devica muéeniea.

Od Kkrivieniga hisnika, Luk, 16, 1-9.

Nedelja  CS
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

Jakob veliki, apostel.
Ana, mati Marie device,
Pantaleon, mucence,
Inocenc, papez.

Marta , deviea.

Abdon in Senen, mucenon,
Ienaci Lojolan, spoznov.

Spremin lune.
® sip v éetertik
1, d. ob 4, uri 39
min, zvecer,

© Zadnji Krajic v
petik 9. d. ob 10, nri
17 min. zjutraj.

@ Mlaj v saboto
17. d. ob 5. uri 26
min, zjutraj,

2 Pervi Kkrajie v
saboto 24. d. ob 2.
uri 12 m. zjutraj,

) Sip vsaboto 31.
dan ob 3. uri 32 min,
zjutraj,

Solnce stopi vznam-
nje leva 23. dan
teza mesca,

Danupada vtem mes-
cu od 15ur 28 m.
do 14 ur 40 min.

Namisleno vreme.
Po Knauerju:
0 sipu megla in

dez, o zadnjim kraj-

custanovitno dezuje.
omlaju jasno, o0 per-

vim Kkrajeu lepo in

toplo, o &ipu blisk in

grom,

Po Herselnu:

0 sipu lepo,

0 zadnjim Krajcu
veliko dezja.

0 mlaju dez.

0 pervim Krajeu
mraz in dez.
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Velki serpan, slovens,
Kolovos, ilirsko.

Srpen, cesko.

Sierpien, poljsko,

August , rusko.

August,

AT

ima 31 dni.

Erntemond, nemsko,
Agosto, lasko.
Nydaruto, madzarsko.
Aott, francosko,
August , anglesko.

Dan in teden

| Svetwhi, prazmki i nedelsks evangelil

Jezus joka nad Jeruzalemam. Luk. 19, 41-47.

Nedelja €9
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sahota

NSO WIS -

S. Petra Ketine,

Porciunk. 7 hratov. makab,
Zunajdenje trupla s. Stefana.
Dominik, spoznovavee,
Maria sneZnica.
Spremenenje Jezusovo.
Donat, &kof mucenec,

0d farisejn in colnarja, Luk, 1S, 9-14.

Nedeljn C10
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sahota

Ciriak , mucenec,

Afra, mucenica,
Lovrenc, mucenee,
Susana, mucenica.
Klura, devica,

Hipolit, mucenee,

T Euzebij, spoznovavec,

Od gluhiga in

mutastiga. Mark, 7, 31-37.

5| Nedelja U1l
i| Ponedeljk
Torik

{| Sreda
(Cetertik
Petik
Sabota

Marie Device nebovselje. @
Rok, spoznovavee.

Liberat, opat,

Helena, cesarica.

Ljudevik, skof,

Bernard, opiit,

Jouna Francizka Fremiot.

Od usmiljeniga

Samariana, Luk. 10, 23=37.

=)

L~ T 0

Nedeljn C 12
Ponedeljk
Torik

$rcdn
Cetertik
Petik

Sabota

1S 10 10 19 10 I

Filibert, mucenee,

Filip Benicij, spoznovaveoe,
Jernej, apost,

Ljudevik, Kralj,

Cefirin, papez,

Jozef Kalasankeij,

Augusting, skof,

o

0d deseterih

gobovih, Luk. 17, 11-10.

Nedelja € 13
Ponedeljk
Torik

Angelov varhov prasnik.
Roza Limanska, devica,
Raimund, spoznovaveo.

)

Spremin lune.

) Zadnji krajicv
nedeljo 8. d. ob 2.
uri 37 min, zjutraj,

@ Mlaj v nedeljo
15. d. ob 3. uri §
min. zvecer,

D Pervi krajic v
nedeljo 22.d. ob 7
uri 12 min, zjutraj.
) Sip v nedeljo
20. d. ob 4. uri 17
min, zZvecer.

Solnce stopivznam-
nje device 23. d.
teza mesca,

Danupadayvtemmes-
cuod 14 ur 38 min,
do 13 ur 14 min.

Namisljeno vreme.

Po Knauerju:

0 zadnjim Krajeu
velika vrocina, blisk
ingrom, o mlaju dez
in hladno, o pervim
krajcu vrocina, hude
ure, o &ipu lepi in
jasni dnevi.

Po Her&elnu:

0 sadnjim krajen
merzlo in dez.

0 mlajuspremen-
ljivo.

0 pervim Krajen
veter in deZ.

0 Sipu lepo.




Kimovee, slovensko.

Rujan, ilirsko,
Zari, cesko,

Wresien, poljsko,
Septembr , rusko,

Herbstmond, nemsko,

Seuembre , lasko.
Osxeli , madzarsko,

T

ima 30 dni,

Septembre , francosko.
September, anglesko.

Dan in teden

l Svetniki, prazmiki in nedelski evangelii

1
2
3
4

Sreda
Cetertik
Petik
Sahota

Tilen, opat

Stefan, kralj.

Eufemia in tovarsice, dev. m.
Rozalin, deviea,

Nihce ne more dvema gosp. sluziti. Mat. 6, 24-33.

3 OO

{
8
9

10
11

Nedeljn C14
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sahota

Lovrene Justinian, skof.
Donacian, skof,

Regina, deviea.

Marie Device rojstvo
Korbinian, skof,

Miklavz Tolentinski.

Prot in Hiacint, mucenca.

Odmertviga mladenca v Najmu, Luk. 7, 11-16.

12 |Nedeljn C15 | fme Marie. Gvidon, meznar,
13 |Ponedeljk Nothurga, devica, @
14 | Torik PovikSunje s. kriza,
15 [Sreda i Kvatre. Nikomedes, mug,
16 | Cetertik Ljudmila, vojvodnja.
17 |Petik T Hildegarda, devica,
18 |Sabota i Jozef Kupertin,
0d vodenicniga, Lok, 14, 1-11.
19| Nedelja €16 [ Junuarij, skof' muéenec,
2(}| Ponedeljk Eustahij, mucenee, )
21| Torik Matevz, apostel,
22| Sreda Mauricij, muéenec,
23| Cetertik, Tekla, devica mucenica,
24| Petik Gerhard, skof.
25 [ Sabota Rupert, sKkof.

0d nar vecji

Mat. 22, 34-46.

zapovedi,

26
27
25
29
30

Nedeljw €17
Ponedeljk
Torik

Sreda,
Cetertik

Ciprian in Justina, muéen,
Kozma in Damian, mucen.
Venceslav, kralj. )
Mihael, verhangel,
Hieronim, cerkv, ueenik.

Spremin lune.

© Zadnji krajic v
ponedeljk 6. d. ob

7 uri 45 min. zvecer,

@ Mlaj v pone-
deljk 13. d. ob 11,
uri 49 min. zvecer,

D Pervi krajie v
ponedeljk 20. d. obh

2. uri 28 min. zvecer,

@ th v torik 28,

d. ob 7. uri 35 min.

zjutraj,

Solnce stopi vznam-
nje tehtnice 22,
dan tega mesca.

Danupadavtem mes-
cuod {3ur12min,
do 11 ur 58 min,

Namagljeno vrreme,

Po Knauerju:

0 zadnjim krajeu
spremenljivo, slana.
omlajujasnoinhlad-
no. o pervim krajeu
lepoin toplo, o sipu
neprijetno in dezev-
no yreme,

Po Herkelnu:

0 zadnjim Krajeu
lepo s severjam al)
zahodnjikam, dez z
Jugam,

0 mlaju lepo.

O pervim Krajeu
spremenljivo.

0 sipu spremen-
ljivo.
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Weimmond , nemsko.
Ottobre, lagko,
(jszho’, madzarsko.
Octobre, francosko,
October , anglegko,

Kosopersk, sloveusko,
Listopad , ilirsko,

Oktober ,

AT

ima 31 dni.

Rijen, cesko,
Pasdsiernik, poljsko.
Oktobr, rusko,

Dan in teden

I Svetniki, prazniki m nedelski evangelii

Spremin lune.

Peuk
Sabota

Remigiy o shol'
Leodegar. skof,

© Zadnji krajic v

04 mertudniga, Mat, 9, 1-8.

Nedelja C18
Ponedeljk
Torik

5| Sreda

Cetertik
Petik
Sabota

Rosenkranska nedelja
Francisk Serafinski.
Placid , mucenece,
Bruno, spoznovavee,
August, masnik.
Brigita, udova,
Dionizij, mucenee,

C

Od Kraljeve

zenitnine, Mat. 22, 1-14.

Nedelja C19
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

Francisk Borgia,
Nikazij , skof,
Maksimilian, 8kof.
Koloman, mucenec.
Kalist, papez.
Terezia, devica.
Gal, opit.

Od Kkraljiceviga sina, Jan. 4, 46=53.

Nedelju © 20
Ponedeljk

)| Torik

Sreda
Cetertik
Petik
Sabatn

Zegnange cerkveno. Hedviga,
Luka, evangelist,

Fthin, npiil.

Felician, skof,

Ursula, devica mucenica,
Kordula, deviea muéenica.
Janez Kapistran, menih,

3

0d deset tisué talentov, Mat. 18, 23-35.

27

28
20

30

Nedelja €21
Ponedeljk

i| Torik

Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

Rafuel, verhangel,
Krizant in Daria, mugen,
Evarist, papez.,
Frumeneij . skof,
Simon in Judez, apost,
Narecis . skof,

Klavdij. mucenee,

sredo 6. d, ob 11.

———{uri 47 min, zjutraj

@ Mlajvsredo 13,
d. ob 8, uri 25 min.
zjutraj,

D Pervi krajic v
sredo 20. 4, ob 1.
uri (G min, zjutraj,

© Sip v cetertik
28. d. ob 1, ari 4
min, zjutraj.

Solnce stopivznam-~
nje skorpiona 23,
d. tega mesca,

Dan upadavtemmes-
cuod 11 urb56min,
do 10 ur ) min.

Namisljeno vreme,

Po Knauerju:

0 zadnjim krajeu
Jjasno, slana, omlaju
spremenljivo, o per-
vim krajeu veter in
dez, o Sipu stano-
vitno desuje,

Po

0 zadnjim Krajeu
veliko dezja.

O mlaju spremen-
ljivo.

(O pervim Krajcu

Herdelnu:

Ali ge sme cejarju dacija dajati. Mat

29

P

1-14.

lepo.

31

Nedeljn © 22

Valbenk, &kof,

0 sipu lepo,




Listopad, slovensko.
Studeni , ilirsko.
Listopad, cesko.
Listopad, poljsko.

Windmond, nemkso,
Novembre, lagko,
l)'aouto', madzarsko,
Novembre , (rancosko.

November ,

S——

Novembr, rusko. ima 30 dui. November, anglesko,

Dan in tedea

I Svelmki, prawniki in nedelski evangelii

Ponedeljk
Torik
.'jrmiu
Cetertik
Petik
Sabota

R

Vai svetniki.

Spomin vernih dus.

Hubert, &Kkof.

Karl (Dragotin) Bor., skof.
Emerik, spoznovavee, (9)
Lenard, opat,

Jezus obudi me

rtvo deklico. Mat. 9, 18-26.

Nedelja C23
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Nahota

Zahvalna nedelja. Engelbert,
Bogomir, skof.

Teodor, mucence.

Andrej Avelinski, spoznov.,
Martin, skof. (]
Martin, pupez.

Brikeij, &kof.

0d gorusieni

ga zerna, Mat. 13, 31-35.

Nedelja €24
Ponedeljk

3 | Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

Homobon, tergovee,
Leopold, vojvoda,

Otmar, opit.

Gregor, cudodelnik, skof.
Roman in Barul, muéen. 3
Elizabeta, kraljicina,

Feliks Valojski, spoznovav,

0d gnusobe razdjanja, Mat. 24, 15-35.

Nedeljn €256
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sahota

Marie Device darovanje,
(ecilin, deviea mucenica,
Klemen, papez.

Krizogon, &kof,

Katarina, devica mucenica.
Viktorin, skof, @
Virgilij, skof,

Od sodniga dne, Luk. 21, 25-33.

28 | Nedeljn ¢
Ponedeljk
Torik

1 Adventna. Papinian, &kof.
Saturnin, mucenee,
Andrej , apostel.

Spremin lune.

(C Zadnji krajic v
petik 5. d. ob 1 un
51 min. zjutraj.

© Mlaj v cetertik
11. d. ob 5. uri 51
min, zvecer,

3 Pervi krajic v
cetertik 18, d. ob 3
uri 38 min. zveéer.

@ Sip v petik 26.
d. ob 7. uri 52 min.
zvecer,

Soluce stopi v znam-
nje strelea 22, d.
tega mesca.

Danupada vtem mes-
cu od O ur 56 min.
do 8 ur 46 min.

Namigljeno vreme.

Po Knauerju:

0 zadnjim Krajeu
nestanovitno vreme.
o mlajn megleno in
mokro, o pervim
Krajeu veter in dez,
o sipu merzlo in ne-
prijetno vreme.

Po Herselnu:

0 zadnjim Krajeu
lepo.

0 mlaju lepo.

0 pervim krajeu
prijetno in lepo.

0 sipudezinsneg
z jugam ali zahod-
njikam,
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Gruden, slovengko.,
Prosinac, ilirsko.
Prosinec, cesko.

Wintermond, nemsko,
Decembre , lagko.

December,

Tetelo, madzarsko,

Frudsien, poljsko. Decembre, francosko,

Decembr , rusko,

ima 31 :ﬂn‘.

December , anglesko.

Dan in teden

l Svetoiki, prazniki in nedelski evangeln

Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

T Blog, skol.

Hromae, skof.

1T Francisk Saverian.
Barbara, devica mucenica. ()

Janez kerstnik v jeci. Mat, 11, 2-10.

5| Nedelja C
5| Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

2. Advent. Peter Krizolog.
Miklavz, skof.
T Ambroz, skof.
*+ Cisto spocetje Marie Device.
Levkadia, devica muéenica.
T Melhiad, papez,

[

Damaz , papez.

icevanje Janeza kerstnika. Jan. 1, 19-28.

Nedeljn C
Ponedeljk
Torik

Sreda

3| Cetertik
Petik

{| Snhota

3. Advent, Maksencij, mucen.
Lucia, devica mucenica,
Spiridion, &kof.

T Kvatre. Irenej, gkof.
Euzebij, &kof.

1 Lacar, skof,

1 Pricakov. poroda Marie, 3

V 15. letu cesarja Tiberija. Luk. 3, 1-6.

Nedelja
Ponedeljk
Torik
ﬁrcda
Cetertik
Petik

5| Sabeta

C

4. Avent. Paulii, mucenec,
Amon, mucenec,

Tomaz, apostel,

1 Demetrij, mucenec.
Servul, berac.

7 Adam in Eva.
Bosie, ali rajstvo Jesusoro.

Starisi Jezusovi

so se cudili, Luk, 2, 33-40.

20 Nedelja C
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Stefan, pervi muéenec. (1)
Janez, evangelist,

Nedolzni otroci,

Tomaz, sKkof,

Nicefor, mucenec.
Silvester . papez,

Spremin lune.

(C Zadnji krajic »
saboto 4. d.ob 1 uri
33 min. zvecer.

@ Milaj v saboto
11. d. ob 4. uri 42
min, zjutraj.

O Pervi krajio v
saboto 18. d. ob O
uri 50 min. zjutraj.
@ Sip v nedeljo
26. d. ob 2. uri 20
min, zvecer,

Solnce stopivznam-
nje divjiga kozlu
21. d. tega mesca.

Dan npadav tem mex-
ou od 8 ur 44 min,
do 8 ur 32 min,

Namisljeno vreme.

Po Knanerju:

0 zadnjim Krajcu
sneg indez, omlaju
stanovitno dezuje .
o pervim Krajeu o-
blacno, o &ipu sneg
in mraz.

Po Herselnu:

0 zadnjim Kkrajeu
sneg in dez.

0 mlaju vihar in
sneg,

0 pervim Kkrajeu
dez s severo-za-
hodnjikam, sneg z
izhodnjikam,

0 &ipu prijetno,




Prazniki v posamesnih dezelah.
" Marka, evangelist, 25. malotravna, na Beneskim.
. Karol Boromej, Kardinal, vel. skof, 4, listopada, na Lombar-
skim.
. Leopold, knez, spoznovavee, 15, listopada, na Austrianskim,
. Stefan, ogerski kralj, spoznov., 2. kimovea, na Madzarskim.
_ Janes Nepomucan, mucenec, 16. velkotravna, in s, Venceslav,
muceneo, 25, kimovea, na Ceskim,
N. Ladislav , kralj, 27. roznika, na Erdeljskim (Sedmograikim).
. Stanisiav, 8kof in mucence, 7. velkotravna, na Poljskim.
Mihael , veliki angelj, 29, kimovea, na Galiskim.
Ciril in Metod, 5kofa in oznanovavea Kkersanske vere med
slovanskimi narodi, 9, su&ca, na Moravskim.
. Elija, prerok, 20. maloserpana, in & HRok, spoznovavec,
16. velkoserpana, na Horvagkim,
. Hedviga, udova, 17. kozoperska, na Sileskim.
. Spiridion, &kof, 17. grudna, na Dalmatinskim.
Rupreht , 8kof, 24. Kimovea, na Solnograskim.
. Tilen, opdt spoznovavec, 1, Kimoyea, na Koro&kim,
. Josef, 19. susca, na Krajnskim, Stajarskim in Tirolskim, in
v poslednjim ge S. Virgili, 26. roznika,
. Just, mucence, 2. listopada, v Terstu.

—~—— o E——

Nekteréi prestopnt prazniki v leiw £853.
Pepelnica: 0. svedana, — Velikonocna nedelja: 27 Suson,
— Binkostna nedelja: 15. vel. travna. — S, Resnjiga Telesa
dan : 96. vel, travna, — I, Adventna nedelja: 27. listopada,

Holek ( stempl) po novi postavi :

za gneske 20 1. : ¢ez 1600 do 2000 1./
cex 20 40 » 2000 » 2400 »
40 70 » 2400 » 3200
70 100 = { » 3200 4000
100 200 _— 4000 45800 »
200 300 : 4800 HGo0 » |
300 » 400 » 5600 GAOD =
400 » 800 » | |- » 6400 7200 » |
800 1200 » 7200 8000 » ||
1200 » 1600 »
za zneske ez 8000 fl. se od vsacih 400 fl. placa 1 fl. veé; zneski
pod 400 1, se pa pri tem za polne vzamejo.

) () R —




17
Rodoslovje viadajoce austrianske hiSe.

Cesar austrianski: .

Franc Jozef I, cesar Austrianski, kralj Ogerski in Ceski, kralj
Lombardski in Beneski, Dalmatinski, Horvaski, Slavonski, Ga-
Jiski, Vladimirski in Ilirski, Kkralj Jeruzalemski itd., nadvojvoda
Austrianski, veliki vojvoda Toskanski in Krakovski; vojvodaLo-
tarinski. Soluogra&ki, Stajarski, Koroski, Krajnski in Bukovin-
skis veliki knez Erdeljski; mejui grof Moravski; vojvoda Gornje-
in Doljne-Sileski, Modenski, Parmazanski, Piacenskiin Zaderski;
poknezeni grof Habsburski, Tiroljski, Kiburski, Goriski in Gra-
diskanski, knez Tridentinski in Briksanski; mejni grof Gornje-
in Dolnje-Luziski in Istrianski; grof Hohenembski, Feldkirhski
Bregenski, Sonnenberski itd, ; gospod mesta Terzaskega, Kotara
in Slovenske meje; veliki vojvoda vojvodine Serbske itd. itd.; rojen
v Becu 18. velk. serpana 1830, natsopil vladarstvo 2. grudna 1848,

Bratje cesarja:

. Nadvojvodn Ferdinand (Maks Jozel), rojen 6. mal. serpana 1832,

. Nadvojvoda Karl (Ludvig Jozef Maria), rojen 30, mal, serp, 1833.

. Nadvojvoda Ludevik (Jozef Anton Viktor), rojen 15. vel, travna
1842,

S5O -

Starisi cesarja:

Franc Karl (Jozef), carevic in nadvojvoda Austrie, kraljevic Oger-
ski in Ceski itd,, vitez zlatiga runa itd. itd., rojen 7. dec. 18023
se je po odstopu cesarja Ferdinanda prostovolino odpovedal vla-
darstvu, Ki ga je izrocil svojimu pervorojenimu sinu, sedanjimu
cesarju Francu Jozefa I, 2. dec. 1848,

Njegova sena:

Sofia (Kriderika Dorotea), hé¢i rajniga Maksimiliana, kralja Ba-
varskiga, gospi reda zvezdo-Krizniga, rojena v Monakovim 27.
Jjanuarja 1805, zarocena na Dumaji 4. nov. 1824.

Brat in sestri oceta cesarjeviga:

1. Ferdinand (Karl Leopold Jozef Franc Marcelin) I., cesar au-
strianski itd., rojen 19. aprila 1793, je nastopil vladarstvo Austrie
po svojim oéetu Francu I, 2. marca 1835, kterimu se je pa
prostovoljno odpovedal 2. deo, 1848.

Njegova Sena:

Maria Ana Karolina (Pia), héi rajniga Viktor Emanuela, kralja
Sardinskiga, gospd reda zvezdo-krizniga in viksi varhinja Ins-
bruskiga zavoda za plemenite gospé, rojena 19, sept. 1803, za-
rocena po poroki v Tarinu 12, fehr. in na Dunaju 27, febr. 1831,

2. Maria Klementina (Franciska Jozefa), nadvojvodinja austrianska
itd., rojena 1, marca 1798, zaro¢ena v Sonbrunu 28, julija 1818
z Leopoldam, kraljevicem oheh Sicilij.

3. Maria Ana (Franditka Terezia Jozefa Medarda), nadvojvodinja
austrinnska itd., rojena 8. junija 1804,

Ceterta Zena rajniga cesarja Franca 1.
Karolina (Augusta), vi&i varhinja reda zvezdo-krizniga, héi rajniga
Maksimiliana, kralja Bavarskiga, rojena 8, febr. 1792, zaro-
3
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éena po poroki v Monakovim 20. oktobra, potem na Dunaji 10.
novembra 18163 udova od 2. marca 1835.
Predsirici vladajociga cesarja:

1, Janez Kerstnik (Joz. KFab. Sebast.), nadvojvoda austrianski,
vitez zlatiga runa, velki kriznik reda Marie Terezie in Leopolda
itd., ¢. k. general f. marfal, vlastnik dragonskiga polka stev, 1,
vi&ji upravitelj mernistva in bojniga graditelstva itd. itd., rojen
20. januarja 1782,

Njegova %éna: Ana, grofinja Brandhof, rojena v letu 1803, zaro-
cena 3. sept. 1823,
Njegov sin: Franc Janez, grof Meranski, rojen 11, marca 15839,

2. Rajner (Jozef Jan. Mihael Kranc), nadvojvoda austrianski, vitez
zlatiga runa itd., rojen 30. sept. 1783,

Njegova sena: Maria Elizabeta, princeza Savojska in Karignan-
ska, rojena 13, aprila 1800, zaroéena v Pragi 28. maja 1820.

Njegovi otroci: 1. Adelaida, rojena 3. junija 1822, zarocena 12.
aprila 1842 z Viktoram Emanuelam, vojvodam Savojskim, kra-
ljevicem Sardinskim, 2, Leopold, vitezzlatiga runa itd., ro-
Jen 6. junia 1823. 3. Ernest, vitez zlatiga runa, rojen §,
aug, 1824. 4. Sigismund, c. k. oberstar, rojen 7. januarja
1826. 5. Rajner, c.k, oberstar, rojen 11.jan. 15827, 6. Hen=-
rik, c. k. oberstar, rojen 9. maja i828.

3. Ludevik (Jozef Anton), nadvojvodn austrianski, vitez zlatiga runa
itd., o k. general f. c. mojster, vlastnik pesniga polka &t. 8.
rojen 13. dec. 1784.

Otroci rajniga nadvojroda Karlna:

1, Maria Terezia (Izabela), gospd reda zvezdo-krizniga, rojena 31,
julija; zarocena v Trienta 9. januarja 1837 s Ferdinandam IL Kra-
ljem kraljestva obedveh Sicilij.

2. Albreht (Friderik Rudolf), vitez zlatiga ranaitd.itd., ¢. k. f. mar-
gallajt., dezelni in vojni poglavar na Ogerskim, rojen 3. augusta 1817.

Njegova sena: Hildegarda, héi kralja Ludevika Bavwrsklgn, go-
spareda zvezdo-krizniga, rojena 19. junia 1825, zarocena v Mo~

nakovim 1. maja 1844.

Nju otrok: Maria, rojena 15. julia 1845.
3. Karl Ferdinand, vitez zlatiza runa i.t. d., c. k. f. margallajt,, rojen
20. julia 1818.

4 Maria Karolina, gospireda zvezdo-Kkrizniga i, t. d., roj. 10, sept. 1825,
5. Vilhelm, vitez kriz. reda, c. k. general-major, rojen 21. aprila 1827,

Sin 2. sakona rajniga nadrojvnda Jozefa, palatina 0yrraknga
Stefan (Franc Vlktor), vitez zlatiga runa i. t.d., c. k. f. marSallajt, ,
vlastnik c. k. pesniga polka &t. 58, rojen 14. sept. 1817,

Tretja sena rajniga nadvojeoda Jozefa:
Maria Dorotea, héi vojvoda Ludevika Fr. Aleks. Virtemberskiga, ro-
Jena 1. lw!opadn 1707, zarocena 24. augusta 1819.
Otroci: Elizabeta, gospi reda zvezdo-Krizniga, rojena 17, jan,
18313 —Jozefl, rojen 2. marea 1833; — Maria, roj, 23, aug, 1836,

~E O~
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Lepoznanske reci,

—03—
0d Lod imé Loléday ali kelenday.

Bi utegnil morebiti kdo pradati: kako da se je ti knji-
ziei imé ,koledarcik® (mali kolédar) dalo, ki skorej
nekoliko po latinskim ,calendarium® in po nemskim ,Kalen-
der® dahne? Takim povémo, da so bukvice koledarcik
ali mali kolédar ali kolendar imenovane za to, ker smo
jim hotli slavensko imé dati, kar se bo v naslednjim opra-
vicilo po tem, kar je Ze ,obcni Zagrebacki kolendar za go-
dinu 1846% dokazal.

Nasi spredniki, dokler so bili e neznaboZci in brezver-
niki, so malikovali ter mnogotere stvarjene reci za hogove
castili. ~ Vidivai na priliko, da jim od solnca veliko dobriga
izhaja, da brez njega ne morcjo ne zeljsa rasti, ne zivali
ziveti, so mislili, da je solnce bog, ne vedoci za njegoviga
stvarnika, in 80 solncu v cast praznike obhajali. Tako so
obhajali 24. grudna zacetje solnca, ki so gaimenovali ko-
leda ali kolenda. Ob tem dnevu so se ljudje veselili, da
ge jim je solnce zopet jélo priblizevati in jih gréti, toraj so
péli in se radovali; in ker so ljudje takim pevcam marsikte-
rih darov dajali, je viditi, da so ravno od tod tudi te darove
koledeimenovali,—kolednike ali koledar je pa tiste, ki
80 jih zbirali. Ravno iz tega naména 8o koledi tadi malike
postavljali, in koleda je bil pri njih praznik veseljevanja,
radovanja, vosenja srece in darovanja. Kakor Karamzin
pise, tudi dandanasnji rusovski otroci vsako leto koledovajo,
te je, hodijo na bozi¢ pod okna premoznisih prebivavcov ter
spevajo pesmi, v Kierih se beseda koleda veckrat ponavlja.

Odkar je Slovanam zasijala luc kersanstva, so koledne
razveseljevanja in Sege vecidel na bozic¢ prenesli; vunder
se imé koleda ni zgubilo. Na Slovénskim hodijo fantje ali
pa mozaki okoli bozica deljec okrog poduhovnijah in soséskah
darov zbirat, postavim, za novo cerkev, za oltar, za zvonove
itd. Mo zbiranje se imenuje kolédovanje, zbiravei pa. ki
koledovajo, so koledniki, koledarji, ali po nekdanjim
zovoru tudi kolendarji. Koledniki imajo imé od svojiga du-
hovnijskiga pomocnika ali pomocnice, na priliko: koledniki
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svetiga Martina , svete Marjete, Matere bozje itd., nosijo za
klobuki sdpe ali puseljce, in so pri ljudeh v posebnim spos-
tovanji. Kadar pridejo v higo, jim veli darezljivi gospodar
se za mizo vsesti, ter jim prinese hleb potice, popertnjaka
itd., in jih moc¢no priganja, da naj si ga rezejo in jedo;
vunder pa kolednik, ¢e bi bil e toliko lacin, le kaj maliga
odsipne, ker bi mu sicer utegnili oponasati, da se gerdo ob-
nasa in da ne zna (lepo) jesti.

Prav navadno in prava narodska Sega je se dandanas-
nji v mnogih krajihKrajnskiga koledovanje na vecer pred
novim letam in pred sv. 3 kralji; fantje in dekleta pa
tudi bolj odraseni moski in zenske grejo, vecidel svete pesmi
pevajoci od hise do hise, kjer se jim za petje kakosen dar
podd.

Jungman pnéc. da se pri Horvatih imenuje koleda
ali kolenda: 1) pésem, ki se po;e na novo leto; 2) tudi
predglaska (antiphona), ki se qpcvu na hozi¢ v Ta"rebskl
stolni cerkvi. Sedanje case znajo vsi se pesem peti, vunder
ne vedé ve¢, da bi se koleda imenovala. Linde v svojim
Poljskim besedpjaku pise, da je koleda pri Horvatih dar,
kteri se na novo Jelo dajé; pri Bosnjakih pa se imenuje ko-
lenda pesmica, ki se poje v predbozi¢ ali v prcdnovoleto

0 koledi v Serbii Vuk Stefanovié¢ tako pise:
,,l'rxpovuednju, da su odprije isla momcad u o¢i Bo%ica od
kucée do kuce te igrala i pcvaln nckakove pésme od kolede,
to je golovo uza svaku rijec govorili su: koledo! Ja ge
malo opominjem iz takove jedne pusmo kako pévajo, da im
krave budu mlijecne, da namuzu pun kabao mlijeka, da
okupajo maloga Boga:

»Da okupam Kkoledo!

»Malog Boga, koledo!
»1 Bozica, koledo!

V Dobrovniku je bila stara navada, po petkrat na
leto: v predno¢ sv. Martina, sv. Nikola, rojstva Odreseniko-
viga, perviga dné léta in vodokerstja, prijatle 8 koledo ob-
iskati. Otroei so teh vecerov z veseljem priénl\ovnli in se
preskerbeli 8 pesmami za prijatle in sosede, ktere so imeno-
vali kolende, to je, kolede. Bolj cmlamm in starej&im
derzinam so spévali njih slavo in dobrotljivost, prijatlam pa
in znancam njih male nepopolnamosti in napake, in kako naj
se poboljsajo. Vse to je bilo pa tako saljive in spodobnn na-
pravljeno, da ge ni ne prijatel zalil, ne kolenda mogla k za-
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bavljicam &teti. Tem pesmam enacih niso pisali ne Latinei ne
Taliani, kakor misli g. Rocci (Danica ilirska 1839).

Ravno tako je znana koleda Ceham in Slovakam.
Tudi pri njih pojejo drobljanci v vecer noviga leta pod okni
in dobivajo male darove, Pri Poljacih terpi koleda (ko-
lenda) od Bozica do Svecnice. V tem ¢asu hodijo mali de-
¢aki po selu od hige do hise (kakor tudi pri Horvatih) z ja-
slicami ali s papirno zvezdo ter pojo: ,V zlobie (jaslicah)
lezi, kto pobiezi, koledova¢ malemu?“ itd. — Lju-
dém spomin in visoki pomen teh praznikov bolj globoko v
serce vtisniti, je nekdaj duhovnik sam (kakor gse zdaj na Slo-
vagkim) o tém casu svoje podlozne obiskal. Pred njim so
ali decaki v cerkvenih srajcicah obleceni in z zvonci po uli-
cah zvénkajo¢i. Stopivsi v sfanico je dal duhoven stanovav-
cam britko martro kusniti, se je z njimi prijazno pogovoril,
otroke izprasal kersanski nauk, ter skrivnost svetih dni raz-
lozil in &el 8 koledo dalje. — Tako se je obhajala koleda po
selih ; tode bogatini in veljaki so jo veliko sveticnejsi obha-
jali. Oni so svoje domacine obilno pocastili in potem bogato
obdarovali; dajali so jim kterikral polne mosnjice dnarjev,
sreberne kupe ali kozarce, konje, 8o jih celo s celimi séli ali
vasmi obdarovali. Po poljskih vaséh se koleda navadno za-
¢enja v vecér av. treh kraljev; torej so Poljaki ta danime-
novali scodrim vecorom® (darezljiva vecerja), Ker gota-
krat atarsi otrokam in gospodarji derzini koledo delili.

Iz tega, kar je bilo receno, se vidi, da je beseda ko-
Jeda globoke v nasim narodu ukoreninjena, da je narod nima
od véeraj ali od predvceranjim, ampak od nepomljivo davnih
¢asov, da je tedaj narodovna in cisto slovenska in slovanska.

Koleda (ali po starejsi obliki zavoljo rhinezma ko-
lenda) poméni izvirno v nasim jeziku pomlajeno leto.
Naj bodo tedaj te bukvice koledar (koledarcik), ali po sta-
rejsi obliki kelendar, ker ta veseli ¢as oznanujejoin o {¢m
casu luc¢ sveta ugledajo. Koledar ali kolednik se ime-
nuje, kdor o boziéu k novimu letu poje in sreco vosi ali
koledva.

Tudi ta knjizica zeli vsim Slavenam in vsimu svelu
blagor in sreco, foraj naj se zove po rlovensko kolendar
ali koledar — ali ker je knjizica majhpa in ponizna y,ko-
ledarcik®.

V dan koledi posvecen so nasi spredniki prerokovali:
kakosno bo vreme prihodnje leto. Te bukvice vam pa brez
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prerokovanja naprej povedo resnico: da zna biti ali jasno ali pa
oblaéno, ali solnce ali dez, ali vro¢ina ali hlad ali pa mraz,
in de celo snég in srez, in da bo marsikterikrat tako, kakor
radi nimate, pa tudi dostikrat tako, kakor radi imate. —
Da pa ne bote kterikrat zoper Koledarcka godernjali, ne po-
zabite, da noben gospodar ne zna tako dobro gospodariti,
kakor Gospod nebés in zemlje; po njegovi volji, ne
pa po domislii pratikarjev se ravnd vee na svefu.
Vecno resnico govori o fem nas mojster pesnikov, slavni

Koseski, ko pravi:

— — —. Prevdari pridno

0 stisku tug besed spomin:

Ce vse v Korist ne stéce vidno,

Ne zabi, de si praha sin;

De v tvoj namen prilicno, Kratko

Je tebi Bog nalogo dals

Nebesko pak veliko pratko

Je pisal sam, in sam le bral!

Od kod tmé ,,Pr“‘lk““o

Beseda ,pratika® je prostimu slovenskimu ljudstvu
veliko bolj znana, kakor beseda ,kolendar®, za ktero le
malokdo vé. Vunder je kolendar (koledar) ravno to, Kar
je pratika, in kolendar ali koledar, kakor smo v pa-
prejsnim sostavku dokazali, je stara slovenskabeseda, ,pra-
tika“ pa je po latinski ponarejena, po kteri so tudi Nemci ségli,

Ozrimo se na starec case nazaj, in nasli bomo, da pervi
nemski kolendri so se vecidel imenovali ,Practica auf das
Jahr — —“  Takrat slovenskih pratik Se ni bilo, ko so
Nemei ze praktike imeli

yVecna ali stoletna pratika® je naSim braveam
dobro znana, Izdelal jo je slavni opit Knauer v Langhei-
mu na Nemskim; natisnjena je bila v letu 1752, Kako pa
Je bilaimenovana? ,Calendarium Occonomicum Prac-
ticam Perpetuum®, das ist immerwithrender kurieuser
Hauss - Calender, darinnen zu finden, wie ein jeder Hauss-
Vatter sein Hauss- Wesen mit Nutzen einrichten, die Miss-
Jahre erkennen, der bevorstehenden Noth weislich vorkom-
men und die folgende Zeit iiber, nach der 7 Planeten In-
fluentz judiciren moge. Gestellet von D. Mauritio Knauer,
Abbten zum Kloster Langheim. Deme beigefiiget eine feine
Anweisung, wad von Monat zu Monat durch das ganze Juhr
in Haushaltang zu thun seye. Gedruckt im Jahre 1752¢.
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Tako najlemo besedo ,practicum® in ,practica“ v
nadpisih starih kolendarjev, preden so si jih 8e Slovenci na-
rejati zaceli. Namesto nove besede kovati, so pa nasi pred-
niki vzeli tisto, ktero so pri tistih slisali, ki so ze kolendar
imeli, in tako je postala ,pratika® iz spraktika®.
Beseda  Practicum® ali jpractica® pa pomeni po
pasim jeziku to, cesar je ljudém za vsakdanje zivljenje ali
veakdanjo rabo potrebno ali koristno (practisch); toliko so si
namre¢ iz zvezdoslovja, iz stanja solnca in lune in druzih nebnih
stvari, ki so v zvezi z naso zemljo, zapisali v te bukvice
(pratiko), kolikor jim je celi leini ¢as o ti zadevi vediti po-
treba bilo. — Od tod imé ,pratika® po nasih mislih.

Besedica o imenihh mescov.

Narpoprej nekaj od mesca prosijnca, ki se scer fudi
prosinec, prosenec, prozimec pise. Nar bolje jo bomo
menda zadeli, ako jo prosijnec pisemo od besede prosi-
jati, Kker je luna sopet za novo leto posijala ali zasijala.
Prosto ljudstvo juzno-slavenskih dezeld mesce le po spre-
minih lune steje, tako, da mu velja za prosijnca tisti
mesee , kteri se pred 25. grudnam mladi. Zato je tudi na
Krajnskim star pregovor: ,prosijuca je bil Kristus rojen®.
Slovenci prosijnec imenujemo pervi mesec léta (januar),
Horvati pa pravijo poslednjimu letnimu mescu (decembru)
prosinac.

Taka razlotnost imén je celd med naminar bliznjimi so-
sedi , da, ¢e gré kdo zadnji dan prosijnca iz Zagreba,
pride perviga prosijnca v Ljubljano! Ali ni to smesno?
Ali ne zna vy posebnih zadevah, na priliko, priodrajtvilu ka-
kiga placila, pri splacevanju kupéijskih menic ali prizgotov-
lienja kakosne koli pogodbe tako imenstvo celd napéno in v
skodo biti? 1

Poglejmo im¢éna mescov v mnogoverstnih narecjih slo-
vanskih, — kakofna razlicnost! Slabo KkaZe za blizanje
slovanskih jezikov, ake tako potrebno in tako lahke pervo
stopnjo vzajemnosti tako dolgo odlasamo, da &e v imenih mes-
cov edinosti ni!

Vsi narodi Evrope razun Madzarov in Slovanov so na-
pravili iména mescov po latinskim, in tudi v ruskim
jeziku imajo mesci latinske iména — kaj se ¢emo le mi
ostali Slovani o tem obotavljati, in ¢mu? Da eden druziga
ne razumemo, ali da fe celo eden druziga motimo!
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Naj nam ne bo to izgovor, da latinskih imén prosto

ljudstvo ne razame. Kmalo se jih bo navadilo, veliko imén
pa ze vé. In — jeli res, da vsak prost ¢lovek naSe sedaj
navadne slovenske iména mescov vé? Ni ne res; prosto
ljudstvo lo¢i in zaznamuje letne ddbe vecidel po praznikih
in svetnikih.

Poprimimo se tedaj vsi Slovani v pisanju mescov la-

tinskih imén, in ne godimo vsak svojih. Naj bo (o perva
stopnja vzajemnosti!

Perva pesem Hoseskign,
Potazbha ).
(Sonet,)
Nej zuga svét, gorijo nej pusfave,
Vihiar valove morja nej dervi, ),
Na zemljo tresk, po zrnku' grom versi,
Divjajo nej sneznikoy golicave;

Na pustinjah porusene planjave

Nej ljutih vojsk sirovi krik doni,
Pred njim, za njim nemili glad mori,
Mnozivai strah raztresnice kervave.

Ta tu#ni dol, te britke casne sanje.
Nevihti cilj, zaipnim serca lom;
Ni bitju tem, ni duha mojmu stanje.

Cez groba nod beseda vedno sveta
Mi kaze tje, — mi kaze krasni dom, ’
Moj stalni dom, veseli dom oceta! Koseski.

#) Castitim braveam in bravkam ,,koledarckat podamo (ukuj pes-

mico, na mnogo strani znaminivo. Je namrcé ona perva na-
tisnjena pesem Koseskiga, Kteriga ponidsno Slovenci svojiga
imenujemo ; — je pa tudi pervi sonet v slovenskim jeziku,
Zlozil jo je Koseski, ko je & njezin mladenec — udenec 7,
fole v Ljubljani bil; — v Ljubljanskim nemskim casniku 5, Hlyr.
Wochenblatt** leta 1818 jo najdemo natisnjeno, pa % MNOgimi
tiskarnimi pogreski. Slisali smo ze zdavnej, l_ﬂ‘kOﬂBO ve-
selje je rajoi Cop nad tem pervim slovenskim sonetam
imel, ker po njegovih mislih je nad slovenski jezik Kakor nalad
vstvarjen za micne pesnike merila Talianov in sploh juznih na-
rodov; in kdor vé, kakosna prijatla sta rajni Cop inPreserin
bila in kako skerben vodnik je skufeni (op nadepolnimu pes-
niku Presernu bil, bo lahko zapopadel, da je po Vsim tem ta
s toliko slavo takrat sprejeti sonet Koseskiga berZ Ko ne pogla-
ven nagib in vzrok bil poznejih neprecenljivih !‘reﬁernovih 80~
netoy, ki se po vsi pravici klasiéke dela imenovati zamorejo.



Poslednja pesem Presernova,

Parizina.
Po angleskim Byrona do 14. oddelka poslovenil
doktor Fr. Preserin.

(1z njegove Se nikjer natisnjene zapuséine ).

Aso, mos Parisine in oce Hugo-ta, svedsi nju strasno

pregreho, ju poklice pred sodbo, ki je v sledecim odlomu popisana.

Odldsove Azo ni. Vkup zbran Kak lép! da mora stati, ah!
Je v dvorski hram obdji spol, Pred ocem sin tako,

Vis v Esti pervi, zlahtni stan. Ko tam je mogel Hugo stat
On vsede se na sodni stol | In jeze sodbo poslusat
Svetvavei, straze so okrig; Ocetovo, ojstré! —

Sta grésnika mu blizo nog, V obrazu obupa ni sledi,
Mladi obd, — on brez ostrig, Desravno ni iz ust glasi,

Brez meéa, spone na rokih —

*)

Pesmica Ze sama po schi in pa vse omenjene znaminive
okoljsine so nas tisale g Koseskiga prositi: naj bi nam pri-
pustil to pesmico natisniti, Ktera se nam zastran imenovanih
okoljsin toliko vazna zdi in Ktera nam Kaze, da je nas Koseski
ze prepreval v milim domacim jeziku, ko so se zlo zlo redki
bili domorodni glasi v gaju slovenskim, Dolgo re je branil blagi
pesnik in le nerad se je vdal nasimu nadlezevanju, rekoc, da
to delo mladenca in & zlo pokazeno po mnogih tiskarnih
pogreskih ni ve¢ natisa vredno. Vunder, Ker nam vse rad da,
kar ima, nam jo je poslal za , koledarcka* le toliko popravljeno,
kolikor je izvirnost perviga natisa pripustila, — Poslal nam jo
je s tem tudi znaminivim pristavkam, da nadpis pesmi ,po-
tazba* mu je rajni Vodnik svetoval, Ko sim o tem Z njim
govoril — nam pise g, Koseski — je sedel stari castitljivi
pesnik ravno pri pisni mizi; na to vzame svoje slovarne spise
v roke; mi pové vec besed zanemski,,Trost'; tudi ,tolazba‘
je imenoval 5 poslednjié pa mi vunder ,potazba* nasvetje, in
pri ti sim tudi ostal. Za me je tedaj to delice le zato vazno,
ker me je z Vodnikam, Copam in posredno tudi s Preser-
nam — tedajs tremi mozmi, ktere tako visoko spostujem, v du-
gevno dotiko pripeljalo. Vsi trije ze v grobu poéivajo, in vedd
poslednje besede moje slabe pesmice cenitit’. —

Nate jo, castiti bravei in mile bravke! , Koledarckut® je
krasna cvetlica, Izdatel].
V zapuicini ¢lavniga rajniga pesnika smo nasli prevod Pari-
zine do 14. oddelka, iz Kterih poslednje in se nikdar natisnjene,
,,;koledarcku* uverstimo, Nadjamo se, da bojo castiti bravei in
bravke poslednjo pesem nasiga prezgodaj umerliga pesnika z
veliko radostjo sprejeli, lzdatelj.

4



26

Moléé tam bleda caka préd
Sodnikam ona sklep ¢ez zréh,
Kjer préd vesel je sjal pogled
Nje gowrecl po verstch

Ji streci hrepenecih moz,

Kjer zén, deklét, evetecih roz,
Bla skcrb posnemati sladké
Besede, héjo, Sego nos,

Vso ljubeznjivost nje;

Kjer iz skerbi v océh nje jok
Bi vzdignul bil ji tisue rok,
Snel s tisuc noznic mece koj,
Prlpravljcne vse za-njo v boj,
Kako se je premenil éas!

Ob moé pokorsnja njih. nje vkaz
Molcé, nje brambe ni jim skerb;
0¢i v tléh, ¢élo polno gerb,
Roké na Kriz, v obrazu léd,
Na znablih zasramvanja sled ,
Sedi gospit, zlahtnikov réd.

In on, iz\*oljeni nje zvest,

Ki bi pusico vzel zdaj v pest,
On, ki bi vmerl alj jo otél,
AK bil bi prost en miglej cél,
On, ki ga macohe pogled

Je vnel, — v verigah znjo je vred,
Ne vid’ obupa solz tolkanj,

Ki za-se manj tekd, ko za-nj.
Trepavnice, nad Kterim zil

Se madezik visnjel je vil

Skoz belsi, ko snega belost,
(Za Znable kakosna sladkést!)
So zdaj blé viditi zares

Le teza, senca ne océs;
Megljén, tezdk pogled nje blag’,
Oc¢i, studenc debelih srag.

Mu solz ge za-njo vlil bi tok,
Alj vsih pogléd je va-nj ozért,
CUe cuti skerb, zatisne jok,
Stoji po koncu, nepotért;

In kar sercé skrivej terpi,
Pred mnoZzico ne ostermi,
Vunder ne smé pogledat je,

. Ne dni preteklih spomnit se,

Dolgé, ljubezni, zdanjih zvez,
Sovrastva dobrih, o¢a v jez',
Sodbe svetd, sodhe nebés,

In njé, ah njé! pogledat’ jih

Ne smé nje lic, Kot smert bledih
Skipelo bhi sercé, in ves

Na dan prisel b’ obup in kés. —

»8e véeraj — Azo zdaj zaine —
Me zenn, sin, slovila staj

Té sanje davi so presle, —
Zvecer ne ho nobeniga,

Sam bom, dokler svoj tek konéam,
Nuj bo! Cloveka ne poznam,

Ki bi, Kar jez, ne storil sam,
Med nami zvez razterganih

Jez nisim kriv. Pustimo té,

Ze ¢aka, Hogo! te menih,

Po tim dulgd plagil’ o)atro

Le pree! Boga zdaj prosi ti.
Pred ko ["'IPCIJC zvezde noc,
Poskusi, de ti odpusti

In te odveze, ce je moc.

Na zemlji tukaj kraja ni,

Kjer skupej eno uro le

Bi mogla sopsti jez in ti.

Bog te obvar! Ne bom jez je,
Ti vidla bos glavo njega,

Ti, slaba stvar! — Ne morem vee —
Idi brezseréna Zena preé;

Ne jez, ti si vmorila ga.

Ce ta pogled te ne vmori,
Konéal ne bom jez tvojih dni«.

Skrije Azo zdaj obray —
Sénci se zila debeli,

De vidi se, kak vrela kri

Z mozgnnov sem ter (jé hiti;
Zato pripogne se en cas,

De bi skril kak mu gre okd
’l‘repeco dene na-nj roké. —
Roké sin vzdigne vklenjene,
En kratik cas, on prosi, de
Bi slifal ode ga, — Moléé
Dovoli on mu prosnje té,
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Narodske pesmi slovanskih narodov austrian-
skiga cesarsiva ¥).

Ceska:
Sirotek.

Osirelo dite,
0 pul drahém 1été.

Kdyz ge rozam bralo,
Na matku se ptalo.
»Ach tito, taticku!
Kam ste dal mamicku 7«
»/Twd matka twrde spi,
Zidny ji nezbudi.

Na hrbitowe lezi
Nedaleko dwerizx, —
Juk dité slyselo ,

Na hrbitow bézelo.
Spendlickem kopalo,
Jehlickau hrabalo,

Kdyz se dohrabalo,
Smutné zaplakalo :
»Ach mamo, mami¢cko!
Promluwte slowickoe,
»» Ach, dité! nemohu,
Mdam na sobé hlinu,

A na srdei kimen —
Hori jako plamen.

Jdi dité, jdi domu,
Mas tam jinau mimues,

»Ta neni tak mila,
Jako wy ste byla.

Poslovenjena:
Sirotek,

V mladih dneh zgubilo
Dete mater milo.

Zacne odragati,

Misli: kje jemati?
»Tata, ah moj tata!
Kjé je mama zlata?«
»»Mama je zaspala,
Nikdar ne bo vstala,
Na pokopalisi

Vstric duri jo iSize, —
Dete to slisalo,

K grobu pribezalo,

Z iglico kopalo,

V groba dno tisalo,

K trupla dokopalo,
Britko zajokalo :

wAh I’ en glasik pusti
Mama 'z sladkih ustie,
»»Miléik, nisim vstani,
Teska perst mi brani,
In na serci Kamen,
Hujsi kakor plamen,
Pojd’ domii, snj tamo
Imas drugo mamozx,

»Ah ta ni tak mila,
Kakor vi ste bila,

®) Zn pokusnjo podamo pod tem naslovam venee miénih narodskih

sloyanskili pesem v izvirnim jeziku in s prevodam sloven-
skim, zlozenim skozi in skozi po nadim izverstnim pesniku
gosp. Francetu Cegnarju, razun perve Cedke, Ki je
bila ze zdavunej poslovenjena po vérlim pesniku gosp. J. Zal
nam je le, da nam je v matisu izvirnih ceskih, moravskih,
poljskih in serbskih pesem tem narecjem lastnih pismenk » §
stresioo (rz, rz). ¢ in a s repicem, grohiga ¢, topljeniga n itd.
manjkalo, Vunder bojo v teh jezicih zvedeni bravei to pomanj-
kanje v branju lahko nadomestili. Izdatelj.
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Kdyz md chleba diti,
Trikrit jej obrdti,
Kdyz wy ste diwala,
Wy ste maziwala,
Kdyz hlawicku éese,
Krew potuckem tece,
Kdyz wy ste cesala,
Wy ste objimala,
Kdyz nozicky myje,
0 skopicek bije.
Kdyz wy ste mywala,
Cele ste zlibala,

Kdyz kosilku pere,
Diw mne neprokleje.
Kdyz wy ste prawala,
Wy ste si zpiwala,
Coz je po té mame,
Kdyz my wis nemdmelc —
»»Jdi dité, jdi domu,
Porué Pinu Bohu,

Ji tam prijda K tobé
A wezmu té K sobécg, —

Dite prislo domu,
Polozilo hlawu.

Jeden den xtonalo,
Drahy den skonalo,
Treti — pohreb melo.

Ko kruh reze, bleda
Trikrat ga ogleda;

Ko ste ga vi dala,
Ste ga namazala,

Cese me na glavi,
Lasce m’ okervavis
Vi ste me cesala,
Sladko objemala.

K’ mi nozice mije,

Me ob mivnik bije;
Vi ste me vmivala,

V célo kusovala,

Ko mi srajco pére,

Se nad mano dére;

Vi srajéico prala,
sSladko prepevala,

Cmu ta nova mati?
K’ vi nemor’te vstati!%
»00di ljubeik, zroci
Bozji se pomogci!

V kratkim pridem k tebi
Pa te vzamem K sebize, —
Dete se vernilo

Glaveo poloiilo.

Pervi dan zholelo,

Drug’ dan oterpnelo,
Tretji — pokop 'melo. J

Moravska:

Wyminowiini.
Jestli jsi ty krajei, ei!l ze sweta
sirého,
Usij ty nmné suknu, ei! z lista
makowého.,

»Ji ti ju usiju, ei! zlista mako-
weho ,

Naprade&li niti, ei! z deséa ma-
jowéhoe,

Poslovenjena:
Pogoji.

Siy krojac *), primahal, hej! g

3 Sirocega sveta,

Sivaj novoe suknjo, hej! mi z Ji-
sta makov'ga,

»Jaz bodem &ival, hej! ti z lista
makov'ga,

Le naprédi niti, hej! mi z desca
majov'gae,

*) Krojac, to je, Kivdar ali poneméeno-slovensko Znidar,



Ji ti jich napradu, ei! z deséa

majoweého

Usijesli ¢izmy, ei! z Komdramla-
dého,

»Jdd ti jich usijo, ei! z mladého
koméra,

Wystelesli postel, ei! na prostred
Dunaja«,

Jib ti ju wystelu, ei! na prostred
Dunaja,

Jestli na nu lehne&, ei! suchyma
nohama.

Slovaska:
Barbora.

Krdl na wojnu werbuje,
Zeny , diowky slucuje,
ieny , diowky po predku, -
Samych chlapow do zadku.
Jeden sa mu stary zdal ,
Ze on syna sam nemal.
Md on doma tri deerky,
Pekné ako holibky.

Ta naymladija Barbora
Slowicko mu mluwila:
»Nestaraj sa, taticku!

J & puojdem na wojnicku,
Kup mi konja wranného.
Nowuo sedlo na ncho,
Zlatu sablu ku boku

A pir pistol do rukiz.
»Ki Barborko, deero mi ,
Znisli ze je wojna zl4?
Nediwaj sa do predku,
Ale radeej do zadku!
Ked’ na konja scdala,
Otec i mat’ plakala,

Ona na to nedbala,

Do predku sa drzala,
Wen zo dworu wybehla,
Trikrit tébor obehla,
Krdl sa na to cudowal
Potom k wojsku powedal:
»To je wojak obratny,
To je #uhaj prekrisny,
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Jaz jih bom naprédel, llej ti z
dezca majov'ga,

Ce mi gijes cizme , hej! s Komarja
mladega.

»Jaz ti jih pa Sijem, hej! s ko-
marja mladega,

Ce posteljes postjo, hej! mi v
sredo Dunajac ),

Jaz posteljem postljo, hej! ti v
sredo Dunaja,

Ce se va-njo vlezes, hej! z no
gama suhima,

Poslovenjena:
Barbara.

Kralj na vojsko spravlja se,
Zbira Zene, deklice,

Zene, deklice odspred,

Zad Koraci fantov red.
Starcek zraven tud je hil,
Ker se sin mu ni rodil,
Héerke zale tri domi

Kot golobcike imd.

Mu najmlajsi Barbars

Tiho je govorila:

»Ne zaluj mi, oce, ne,
»Jaz podam nu vojsko se;
»Kupi Konja vranca mi,

»% novim sedlom ga pokri,
»Zlato sablico za pas,

»V roko daj pistol mi krase.
»»Barbara, o héerka mja,
»»Ves li, kaj je vojska zla?
»»Ne, ne dirjaj ne odspred,
»»Voli roji zadnji redl««

Se na konja dvignula,

Oce, mati plakala,

Ona ni porajtala,

Je naprej zadirjala ;

Se iz dvora zakadi,

Trikrat tubor obletf,

Kralju zdi se ¢udno to,

Tak ogovori vojsko :

»>To pogumen je vojik,

»To prekrasen je junik,

*) Réko Donovo imenujejo drugi Slaveni Dunaj.
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Keby on bol panenka,
Hoedby bola md Zenkae,
»Jasny Kraly! panna som,
Drz si slowo, twoga som!*

Ko bil gospodiéna bi

»Vzel bi ga za Zeno sic
»»8vitli kralj! jaz dekle sim,
»»Mo% beseda, tvo ja simle«

Poljska:
Przemiany,
Kasia,

Stane ja sie, stane tym sywym
kaczorem
I poplyne sobie tym bystrym je-
ziorem,
Twoja mila nie bede,
Kole ciebie nie siede,
Jasienku mdj.

Jas.

A mamei ja takie sidla,
Zlape kaczke za skrzydla;
Musisz moja mila byé,
Mnic te wole uczynié:

Kasienku moja.

Kasia,

Stane ja sic, stane ta wodna ry-
beczka,
I poplyne sobie tamta bystra rze-
czka,
Twoja mila nie bede, (ponavlj.)

Jas.

Maja rybacy taka wedeczke,
Wylowia latwe z wody rybeczke,
Musisz mojn mila byé¢, (ponavlj.)

Kasia.

Stane ja sie, stane siwenkim go-
labkiem ,
I usiade sobie pod zielonym dub-
Kiem.
Twoja mila nie bede , (ponavlj.)

Poslovenjena:
Spremiui.
Kasia,

V sivo racipo se hocem spreme-
niti,
Bistro jezero plavaje prekositi,

Ne bom tvoja ljubica ,
Ne vpoguj kolenica
Jasenko moj!

Jus,

Jaz pa imam zanjke jake tako,
Vjamem za peruto racco vsako,
Moras moja ljuba bit’,
Mojo voljo dopolnit’
Kasenka moja!
Kagsia.

Jaz pa v ribico se bodem spreme-
nila,
V bistri vodi ti in tam se potopila,

Ne bom tveja ljubica,
Ne vpoguj kolenioa
Jasenko moj!

Jas,

Ribi¢i pa take mreze imajo
'z vode ribice loviti znajo,
Moras moja ljuba bit’,
Mojo voljo depolnit’

Kasenka moja!
Kasia,

Bodem pa zletela siva golobica,
Skrila se vzeleno listje bukve tica,
Ne bom tveja ljubica,

Ne vpoguj kolenica
Jaseuko moj!



Jas,

A mamei ja ostre siekiéry, topory,
Kaze powycinaé te lasy i bory,
Musisz moja mila byé , (ponavlj.)

Kasia.

Stane ja sie, stane ta jasna gwia-
zdeczka,
I pbjde do mieba prosciutka dré-
zeczka
Twoja mila nie bede, (ponavlj,)

Jas,

A mamei ja strzale, przy hoku,
To ja nia zabije te panne, w obloku:
Mugisz moja mila byé , (ponavlj.)

Kasia,
Moja matula! picczze juz placki,
picczze i kolacze;
Niechze ten Jasienko do drzwi nie
kolacze,
Musze jego zona byé,
Wole jego uczynic,
Matulu moja!
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Jas,

So sekire ostre in topori
Kot las naglo bodo padli bori,
Moras moja ljuba bit’,
Mojo voljo dopolnit’
Kasenka moja!
Kasia,

Pa hom v jasno zvezdico se spre-
menila ,
Pojdem do neba, seondizasvetila,

Ne bom tvoja ljunbica,
Ne vpoguj kolenica
Jasenko moj!

Jus.

Jaz privezem strelko si krog boka,
Zvezdo vstrelim znad nebes obloka,
Moras moja ljuba bit’,
Mojo voljo dopolnit’
Kasenka moja!
Kasia.
Moja mamica! k mozitvi pééi
presce in kolace!
Nece v duri nehat terkat Jasenko
inace,
Moram njega zena bit’
Njega volji se uklonit’,
Mamica moja!

Rusinska:
Krakowiak.

Biezy konik, biezy,
Trawka pod nim lezy,

Sczesliwa dziewezyna,
Co chlopcom niewierzy.

Prozue me zamysly,

. I prézne wzdychania,

Zy¢ s teba, niemoge,
Los mi togo zhrania.

Czyli zem sie na ten
. Biedny swiat zrodzila,
Ziebym oale zycie

W goryozy trawila ?

Poslovenjena:
Krakoviak,

Bezi konjoek, bezi,
Travea pod njim lezi;
Sreéno dekle, ktere
Mladenec ne zneveri.

Zastonj mi zdihovati,
Znstonj mi je tozili,
Osoda meni brani,

Ti moj ne mores biti.

Zakaj na tuzni zemlji
Sim reva se rodila,

Da grenke solze v zalem
Zivljenju bi socila?
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- Jednym slénce wschodzi
I wzbiia sie w gore,

A mnie niesczesliwéy
Zachodzi za chmure.

Vam milo solnce vshaja,
Se smeja v zlata zorje,
In meni pa nesreeni
Zakriva se za morje,

Seérbska:
Mladozeni.

Milan konja na Bosni potkiva,
Ne kuje ga, ¢im se konji kuju,
Vet ga Kuje srebrom i olovom;
On ga kuje, konj se nogom baca,
Milan konju potijo govori:

»Stani Konju, stani, dobro moje!
»Ako, konju, dobro dovedemo,
»Bité dobro i ment i tebe:
»0plesté ti jasle javorove,
»Metate ti smilja i bosiljn,

»Dan da jedes, a dva da se igras;
»Ako I’y Konju, udo dovedemo,
Bit¢ udo i mene i tebe:

Oplesté ti jasle jadokove,

»Meta té ti gorke cemerike,
»Dan da jedes, a dva dabolujese,

Poslovenjena:
Zenin.

Milan kuje konjica na Bosni,

Ne kuje ga, s ¢im se Konji Kujo,
Ampak kujessrebrom gainsvincem;
On ga kuje, konj pa z nogo bije.
Milan Konju govori na tihem:
»Stoj o Konjéek, stojmi, dobromoje!
»Ako, konjeek! verneva sedobro,
»Bode dobro meni in pa tebis
»Bom opletel z javorom ti jasli,
»Bom ti kladel smilje in bosilje *),
»Da en dan bos jedel, dvairral se,
»Ako Konjeek! verneva se hudo,
>Bode hudo meni in pa tebi:

»S ternjem bodem ti opletel jasliy
»Kladel bodem gorko ti ¢meriko,
»Da en dan bos jedel, dva holchale.

Horvatska:

Vojni novik (rekrut).

(Je skozi in skozi razumljiva brez poslovenjenja),

Trava zelena!
Gdo bu tebe, trava, kosil,
Kad ja budem pusko nosil 7

Roza rumena!
(do bu tebe, roza, tergal,
Kad ja nebum Kk Magi hodil ?

Vino cerleno!
Gdo bu tebe, vince, pil,
Kad ja budem v zemli gnil?

(5

*) Cvetici tako imenovani: smilje, Strohblume, slamna cvetica,
bosilj, basilka, basilicum: >
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